IEY] OUTDOOR LIGHTS Produkt Ize pouzivat venku. PouZivejte podle der Verpackung und dem Produkt. Bewahren INSTRUCCIONES DE USO: Lea las utilisation ultérieure. UTILISATION: Retirez le rogzitéelemeket, amelyek kérosithatjgk a
SAFETY INSTRUCTIONS: This is an electrical doporugeni ohledné napajeni uvedenych na Sie die Anweisungen fiir den zukiinftigen instrucciones cuidadosamente y siga las produitde l'emballage et vérifiez s'il est complet terméket. Keriilie a lampak
product. Improper use may result in electric obalu. Pouzivejte pouze v zasuvkach, které Gebrauch auf. GEBRAUCH: Nehmen Sie das marcas y descripciones en el embalaje y el et non endommagé. N'utilisez pas d'éléments Gsszegabalyodasat, hogy elkeriie  a
shock or fire. Do not use if the product is spliiuji bezpecnostni normy. Produkt splfiuje Produkt aus der Verpackung und Uberpriifen producto. Guarde las instrucciones para uso de montage susceptibles d'endommager le tilmelegedést és a potencialis veszélyeket. Ne
damaged. Do not modify or immerse in water. pfislu$né normy a pozadavky. Produkt neni Sie, ob es volistandig und unbeschadigt ist. futuro. USO: Saque el producto del embalaje y produit. Evitez d'emméler les lumiéres pour modositsa a terméket, és ne csatlakoztassa
The product can be used outdoors. Use hratka — uchovavejte mimo dosah déti. Verwenden Sie keine Montageteile, die das verifique si estd completo y sin dafios. No éviter une surchauffe excessive et des dangers mas készletekhez. Ne hasznalion sériilt
according to the power recommendations on NAVOD K POUZITI: Peglivé si prectéte pokyny Produkt beschadigen kénnten. Vermeiden Sie utilice elementos de montaje que puedan dafiar potentiels. Ne modifiez pas le produit et ne le terméket. Figyelem!!ll A termék halézathoz
the packaging. Use only in sockets that meet a dodrzujte oznadeni a popisy na obalu a na ein Verheddern der Lichter, um {ibermaBige el producto. Evite enredar las luces para evitar connectez pas avec d'autres ensembles. csatlakoztatasa elétt gyéz6djon meg arrol,
safety standards. The product complies with produktu. Pokyny si uschovejte pro dalsi Erwarmung und potenzielle Gefahren zu el sobrecalentamiento y posibles peligros. No N'utilisez pas de produit endommagé. hogy a halézati paraméterek megfelelnek a
relevant standards and requirements. The pouziti. POUZITI: Vyjméte produkt z obalu a vermeiden. Modifizieren Sie das Produkt nicht modifique el producto ni lo conecte con otros Attention!!! Avant de connecter le produit au terméken és a  csomagolason  1év
product is not a toy - keep away from children. zkontrolujte, zda je kompletni a neposkozeny. und verbinden Sie es nicht mit anderen Sets. conjuntos. No use un producto dafiado. réseau, assurez-vous que les paramétres du jeldléseknek!!! A tavvezérld nélkili termék
USAGE  INSTRUCTIONS: Read  the Nepouzivejte montazni prvky, které mohou Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt. jAdvertenciall! Antes de conectar el producto a réseau sont conformes aux marquages sur le csatlakoztatds  utan  vilagitani  fog. A
instructions carefully and follow the markings produkt poskodit. Vyhnéte se zamotani svétel, Warnung!!! Stellen Sie vor dem AnschlieRen la red, asegurese de que los parametros de la produit et l'emballage!!! Le produit sans tawvezérlében az elemeket a (+/-) jeleknek
and descriptions on the packaging and the aby nedo$lo k nadmémému zahfivani a des Produkts an das Netz sicher, dass die red sean compatibles con las marcas en el télécommande s'allumera une fois connecté au megfeleléen helyezze be. Tavolitsa el a
product. Keep the instructions for future use. potenciainimu  nebezpedi.  Neprovadéjte Netzparameter den Kennzeichnungen auf dem producto y el embalaje!!! El producto sin control réseau. Dans la télécommande, utilisez des lemeriilt elemeket, és ne toltse azokat, amelyek
USAGE: Remove the product from the Upravy produktu ani jej nespojujte s jinymi Produkt und der Verpackung entsprechen!!! remoto se encendera al conectarlo a la red. En piles selon les signes (+/-). Retirez les piles nem tolthetok. Ne dobja az elemeket tlizbe,
packaging and check if it is complete and sadami. NepouZivejte poskozeny produkt. Das Produkt ohne Femnbedienung leuchtet el control remoto, use baterias segun las épuisées et ne rechargez pas celles quine sont mert felrobbanhatnak. Az elhasznalt elemeket
undamaged. Do not use mounting elements Upozorménilll Pfed pfipojenim produktu k siti nach dem Anschluss an das Netz auf. sefiales (+/-). Retire las baterias agotadas y no pas destinées a étre rechargées. Ne jetez pas helyi el6irasoknak megfeleléen dobja el. Ne
that may damage the product. Avoid tangling se ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji Verwenden Sie im Fernbedienung Batterien recargue aquellas que no estan destinadas a les piles au feu car elles risquent d'exploser. hasznalja a terméket, ha barmilyen kétsége
the lights to prevent excessive heating and oznagenim na produktu a na obalu!!! Produkt gemaR den Zeichen (+-). Entfemen Sie recargarse. No tire las baterias al fuego ya que Eliminez les piles usagées conformément aux van annak hatékonysagaval kapcsolatban.
potential hazards. Do not modify the product or bez dalkového ovladade se rozsviti po pipojeni verbrauchte Batterien und laden Sie keine pueden explotar. Deseche las baterias usadas réglementations locales. N'utilisez pas le Keriilie a lampak hosszu ideig tarto feliigyelet
connect it with other sets. Do not use a k siti. V dalkovém ovladaci pouZivejte baterie Batterien auf, die nicht dafiir bestimmt sind. de acuerdo con las regulaciones locales. No produit si vous avez des doutes sur son nélkilli hagyasat. KARBANTARTAS: Csak a
damaged  product.  Warning!!!  Before dle znagek (+/-). Vyjméte vygerpané baterie a Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, da sie utilice el producto si tiene alguna duda sobre su efficacité. Evitez de laisser les lumiéres sans halozatrol t6rténd levalasztas utan tisztitsa
connecting the product to the network, ensure nenabijejte ty, které nejsou uréeny k nabijeni. explodieren  konnten.  Entsorgen  Sie eficiencia. Evite dejar las luces desatendidas surveillance pendant longtemps. ENTRETIEN: meg a terméket puha, szaraz ruhaval. Tarolja a
that the network parameters comply with the Nevyhazujte baterie do ohné, hrozi exploze. gebrauchte Batterien gemaR den ortlichen durante mucho tiempo. MANTENIMIENTO: Nettoyez le produit uniquement aprés I'avoir terméket szaraz helyen, vegyi anyagoktol és
markings on the product and the packaging!!! Pouzit¢ baterie zlikvidujte dle mistnich Vorschriften. Verwenden Sie das Produktnicht, Limpie el producto solo después de débranché du réseau électrique, en utilisant un éles targyaktol tavol. GARANCIA: A garancia
The product without a remote control will light predpisii. NepouZivejte produkt, pokud mate wenn Sie Zweifel an seiner Funktionsfahigkeit desconectarlo de la red eléctrica, usando un chiffon doux et sec. Stockez le produit dans un nem terjed ki az utasitasokban szerepl§
up when connected to the network. In the pochybnosti o jeho funkénosti. Vyhnéte se haben. Vermeiden Sie es, die Lichter (ber pafio suave y seco. Aimacene el producto en endroit sec, & I'écart des produits chimiques et ajanlasok figyelmen kiviil hagyasabol eredd
remote control, use batteries according to the ponechani svétel bez dozoru po dlouhou dobu. einen ldngeren Zeitraum unbeaufsichtigt zu un lugar seco, lejos de productos quimicos y des objets pointus. GARANTIE: La garantie ne karokra. A gyartd és az eladd nem vallal
(+/-) signs. Remove exhausted batteries and UDRZBA: Cistéte produkt pouze po odpojeni lassen. PFLEGE: Reinigen Sie das Produkt nur objetos afilados. GARANTIA: La garantia no couvre pas les dommages résultant du non- feleldsséget az utasitasok be nem tartasabol
do not recharge those that are not intended for od elektrické sité, pouzivejte mékky, suchy nach dem Trennen vom Stromnetz mit einem cubre dafios resultantes del incumplimiento de respect des recommandations du manuel. Le és a termék helytelen hasznalatabol eredd
recharging. Do not throw batteries into the fire hadfik. Skladujte produkt na suchém misté, weichen, trockenen Tuch. Lagern Sie das las recomendaciones en las instrucciones. El fabricant et le vendeur ne sont pas egészségkarosodasért és anyagi karokért.
as they may explode. Dispose of used batteries mimo dosah chemikalii a ostrych pfedmétii. Produkt an einem trockenen Ort, fern von fabricante y el vendedor no son responsables responsables des dommages a la santé et aux ARTALMATLANITAS: A hibas vagy sériilt
in accordance with local regulations. Do not ZARUKA: Zaruka se nevztahuje na poskozeni Chemikalien und scharfen Gegenstdnden. de los dafios a la salud y la propiedad biens résultant du non-respect des instructions terméket adja le az elektromos és elektronikai
use the product if you have any doubts about zp(isobena nedodrZenim doporu¢eni GARANTIE: Die Garantie deckt keine Schaden resultantes  del incumplimiento de las et de [lutilisation incorrecte du produit. hulladék gydjtohelyére.

its efficiency. Avoid leaving the lights uvedenych v navodu. Vyrobce a prodejce ab, die durch  Nichtbeachtung  der instrucciones y del uso incorrecto del producto. ELIMINATION: Déposez un produit défectueux [l LUCI ESTERNE

unattended for a long time. MAINTENANCE: nenesou odpovédnost za kody na zdravi a Empfehlungen in der Anleitung entstehen. Der ELIMINACION: Lleve un producto defectuoso ou endommagé dans un point de collecte des ISTRUZIONI DI SICUREZZA: Questo & un

Clean the product only after disconnecting it majetku zplsobené nedodrzenim pokyn(i a Hersteller und der Verkaufer haften nicht fiir o dafiado a un punto de recogida de residuos déchets électriques et électroniques. prodotto  elettrico. Un uso improprio pud
from the electrical network, using a soft, dry nespravnym pouzivanim produktu. Schiden an Gesundheit und Eigentum, die eléctricos y  electronicos.  ecipiente [EN] KULTERI LAMPAK causare scosse elettriche o incendi. Non
cloth. Store the product in a dry place, away kontejneru. durch Nichtbeachtung der Anweisungen und transparente. BIZTONSAGI ~ UTASITASOK: Ez egy utilizzare se il prodotto & danneggiato. Non
from  chemicals and sharp  objects. (I3} AUBENLEUCHTEN unsachgemale Verwendung des Produkts [ LUMIERES EXTERIEURES elektromos termék. A helytelen hasznalat modificare o immergere in acqua. Il prodotto

WARRANTY: The warranty does not cover SICHERHEITSANWEISUNGEN: Dies ist ein entstehen. ENTSORGUNG: Geben Sie ein INSTRUCTIONS DE SECURITE: Ceci est un aramiitést vagy tiizet okozhat. Ne hasznalja, ha pud essere utilizzato all'esterno. Utilizzare
damages resulting from non-compliance with elektriscnes ~ Produkt.  UnsachgemaRe defektes oder beschédigtes Produkt an eine produit électrique. Une mauvaise utilisation a termék sériilt. Ne modositsa vagy meritse secondo le raccomandazioni sulla potenza

the recommendations in the instructions. The Verwendung kann zu einem Stromschlag oder Sammelstelle fiir Elektro- und peut entrainer un choc électrique ou un vizbe. A termék kiltéren is hasznalhato. indicate sulla confezione. Utilizzare solo in
manufacturer and seller are not responsible for Brand fiihren. Nicht verwenden, wenn das Elektronikschrott. urchsichtigen Behalters. incendie. Ne pas utiliser si le produit est Haszndlla ~a  csomagolason talalhato prese che rispettano gli standard di sicurezza.
damage to health and property resulting from Produkt beschadigt ist. Nicht modifizieren oder [ LUCES EXTERIORES endommagé. Ne pas modifier ni immerger energiaajanlasoknak megfeleléen. Csak olyan Il prodotto & conforme alle norme e ai requisiti

non-compliance with instructions and improper ins Wasser tauchen. Das Produkt kann im INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: Este es dans I'eau. Le produit peut étre utilisé & aljzatokban hasznalja, amelyek megfeleinek a pertinenti. Il prodotto non & un giocattolo -
use of the product. DISPOSAL: Dispose of the Freien verwendet werden. Verwenden Sie es un producto eléctrico. El uso incorrecto puede l'extérieur.  Utilisez  conformément  aux biztonsagi el6irasoknak. A termék megfelel az tenere lontano dai bambini.

faulty or damaged product at an electrical and gemaR den Stromempfehlungen auf der resultar en una descarga eléctrica o incendio. recommandations de puissance indiquées sur idevonatkozé szabvanyoknak és ISTRUZIONI  PER  L'USO:  Leggere
electronic waste collection point. container. Verpackung. Verwenden Sie es nur in No usar si el producto esta dafiado. No I'emballage. Utilisez uniquement dans des kdvetelményeknek. A termék nem jaték - tartsa attentamente le istruzioni e seguire le
LIKVIDACE: Vadny nebo poskozeny produkt Steckdosen, die den Sicherheitsstandards modificar ni sumergir en agua. El producto se prises conformes aux normes de sécurité. Le tavol gyermekektél. indicazioni e le descrizioni sulla confezione e
odevzdejte na sbémé misto elektroodpadu.  entsprechen. Das Produkt entspricht den puede usar en exteriores. Utilizar seglin las produit est conforme aux normes et exigences HASZNALATI  UTASITAS:  Olvassa el sul prodotto. Conservare le istruzioni per un
3 VENKOVNI SVETLA relevanten Normen und Anforderungen. Das recomendaciones de alimentacion en el pertinentes. Le produit n'est pas un jouet - & figyelmesen az utasitasokat, és kévesse a uso futuro. USO: Rimuovere il prodotto dalla
BEZPECNOSTNI POKYNY: Toto je elektricky Produkt ist kein Spielzeug - von Kindem embalaje. Utiice solo en enchufes que garder hors de portée des enfants. csomagolason és a terméken 1év jelzéseket confezione e verificare che sia completo e non
produkt. Nespravné pouzivani miize zplsobit fernhalten. cumplan con los estandares de seguridad. EI INSTRUCTIONS ~ D'UTILISATION:  Lisez és leirasokat. Tartsa meg az utasitasokat a danneggiato. Non utilizzare elementi di

Uraz elektrickym proudem nebo pozar. GEBRAUCHSANWEISUNG: Lesen Sie die producto cumple con las normas y requisitos attentivement les instructions et suivez les késdbbi hasznalathoz. HASZNALAT: Vegye ki montaggio che potrebbero danneggiare il
NepouZivejte, pokud je produkt poskozen. Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie pertinentes. El producto no es un juguete - marquages et descriptions sur l'emballage et le a terméket a csomagolasbdl, és ellendrizze, prodotto. Evitare di intrecciare le luci per
Neprovadéjte pravy ani neponofujte do vody. die Kennzeichnungen und Beschreibungen auf mantener alejado de los nifios. produit. Conservez les instructions pour une hogy teljes és sértetlen-e. Ne hasznaljon olyan prevenire un surriscaldamento eccessivo e



potenziali pericoli. Non modificare il prodotto né Nuotoliniame  valdymo  pulte  naudokite batterijen niet in het vuur omdat ze kunnen jakiekolwiek — watpliwosci co do jego uscatd. Depozitati produsul intr-un loc uscat, anvandning av produkten. ATERVINNING:
collegarlo ad altri set. Non utilizzare un prodotto baterijas pagal Zenklus (+/-). PaSalinkite ontploffen. Gooi gebruikte batterijen weg sprawnosci. Unikaj pozostawiania lampek bez departe de substante chimice si obiecte L&mna en defekt eller skadad produkt till en
danneggiato. Attenzione!!! Prima di collegare il iSsekusias baterijas ir nejkraukite tu, kurios volgens de lokale voorschriften. Gebruik het nadzoru przez diugi czas. KONSERWACJA: ascutite. GARANTIE: Garantia nu acoperd insamlingspunkt for elekiriskt och elektroniskt
prodotto alla rete, assicurarsi che i parametri néra skirtos jkrovimui. NeiSmeskite baterijy | product niet als u twijfelt aan de efficiéntie Czy$¢ produkt tylko po odiaczeniu od sieci daunele  rezultate  din  nerespectarea avfall. ehallaren.

della rete siano conformi alle indicazioni sul ugnj, nes jos gali sprogti. Naudotas baterijas ervan. Vermijd het lang onbeheerd achterlaten elektrycznej, uzywajac delikatnej, suchej recomandarilor din instructiuni. Producatorul si [E[§ VONKAJSIE SVETLA

prodotto e sulla confezione!!! Il prodotto senza iSmeskite  pagal  vietinius  reglamentus. van de lampjes. ONDERHOUD: Reinig het szmatki. Przechowuj produkt w  suchym vanzétorul nu sunt responsabili pentru daunele BEZPECNOSTNE POKYNY: Toto je elekiricky
telecomando si accendera una volta collegato Nenaudokite produkto, jei turite abejoniy dél jo product alleen nadat u het van het migjscu, z dala od substancji chemicznych i asupra sanatatii si proprietatii rezultate din produkt. Nespravne pouzivanie moze sposobit
alla rete. Nel telecomando, utilizzare le batterie veiksmingumo. Venkite palikti lemputes be elekiriciteitsnet hebt losgekoppeld, met een ostrych przedmiotow. GWARANCJA: nerespectarea instructiunilor i utilizarea Uraz ~ elekirickjm pridom alebo poZiar.
secondo i segni (+/-). Rimuovere le batterie prieZidros ilga laika. PRIEZIORA: Valykite zachte, droge doek. Bewaar het productop een Gwarancja  nie  obejmuje  uszkodzen necorespunzatoare a produsului. ELIMINARE: Nepouzivajte, ak je produkt poskodeny.
esaurite e non ricaricare quelle non ricaricabili. produktg tik atjungus ji nuo elektros tinklo, droge plaats, uit de buurt van chemicalién en wynikajacych z nieprzestrzegania zalecen Duceti un produs defect sau deteriorat la un Nevykonavajte Upravy ani neponarajte do
Non gettare le batterie nel fuoco in quanto naudodami $velnia, sausg $luoste. Laikykite scherpe voorwerpen. GARANTIE: De garantie podanych w instrukcji. Producent i sprzedawca punct de colectare a deseurilor electrice si vody. Produkt mozno pouzivat  vonku.
potrebbero esplodere. Smaltire le batterie produkta sausoje vietoje, toliau nuo cheminiy dekt geen schade als gevolg van het niet nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody na electronice. Pouzivajte podla odporiéani tykajucich sa
usate in conformita con le normative locali. Non medziagy ir aStriy daikty. GARANTIJA: naleven van de aanbevelingen in de instructies. zdrowiu i mieniu powstate w  wyniku B3 UTOMHUSLAMPOR napajania uvedenych na obale. PouZivajte iba
utilizzare il prodotto se si hanno dubbi sulla sua Garantija neapima Zalos, atsirandanios dél De fabrikant en verkoper zin niet nieprzestrzegania instrukcji i niewlasciwego SAKERHETSANVISNINGAR: Detta &r en v zasuvkach, ktoré spifiajd bezpetnostné
efficienza. Evitare di lasciare le luci incustodite instrukcijy ~ rekomendacijy  nesilaikymo. verantwoordelijk voor schade aan gezondheid uzywania produktu. UTYLIZACJA: Niesprawny elektrisk produkt. Felaktig anvéandning kan leda normy. Produkt je v sulade s prislusnymi
per lunghi periodi. MANUTENZIONE: Pulire il Gamintojas ir pardavéjas néra atsakingi uz en eigendommen als gevolg van het niet lub uszkodzony produkt przekaz do punktu till elekriska stotar eller brand. Anvand inte om normami a poziadavkami. Produkt nie je hracka

prodotto solo dopo averlo scollegato dalla rete sveikatai ir turtui padarytg Zala, atsirandandia naleven van de instructies en oneigenlijk zbierania  odpadow  elektrycznych i produkten &r skadad. Modifiera inte eller doppa — uchovavajte mimo dosahu deti.

elettrica, utilizzando un panno morbido e dél instrukcijy nesilaikymo ir netinkamo gebruik van het product. VERWIJDERING: elektronicznych i vatten. Produkten kan anvéndas utomhus. NAVOD NA POUZITIE: Starostlivo si precitajte
asciutto. Conservare il prodotto in un luogo produkto  naudojimo. UTILIZAVIMAS: Breng een defect of beschadigd product naar [5{¢] LUMINI EXTERIOARE Anvand enligt rekommendationerna  for pokyny a dodrziavajte oznacenia a popisy na
asciutto, lontano da sostanze chimiche e Sugedusj arba paZeist produkta perduokite een inzamelpunt voor elektrische en INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA: Acesta este stromférsorining pa forpackningen. Anvénd obale a produkte. Pokyny si uchovajte pre
oggetti taglienti. GARANZIA: La garanzia non elektros ir elektronikos atlieky surinkimo elektronische afval.. un produs electric. Utilizarea endast i uttag som uppfyller dalsie pouzitie. POUZITIE: Vyberte produkt z
copre i danni derivanti dal mancato rispetto punktui. konteinerio. N LAMPKI ZEWNETRZNE necorespunzatoare poate duce la socuri sékerhetsnormerna.  Produkten  uppfyller obalu a skontrolujte, ¢i je kompletny a
delle raccomandazioni nelle istruzioni. |l BU|TENVERL|CHT|NG INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA: Produkt electrice sau incendii. Nu utilizati dacé produsul relevanta standarder och krav. Produkten &r nepo$kodeny. NepouZivajte montazne prvky,
produttore e il venditore non sono responsabili VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:  Dit is een elektryczny, nieprawidtowe uzytkowanie moze este deteriorat. Nu modificati si nu scufundati in inte en leksak - hall borta fran barn. ktoré by mohli produkt poSkodit. Vyhnite sa

per danni alla salute e alla proprieta derivanti elektrisch product. Onjuist gebruik kan leiden prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru. apa. Produsul poate fi utilizat in exterior. BRUKSANVISNING: L&s noggrant igenom zamotaniu svetiel, aby nedolo k nadmemému
dal mancato rispetto delle istruzioni e dall'uso tot elektrische schokken of brand. Niet Nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony. Nie Utilizati conform recomandarilor de alimentare instruktionerna och f6lj mérkningarna och zahrievaniu a potencialnym nebezpecenstvam.
improprio  del prodotto. SMALTIMENTO: gebruiken als het product beschadigd is. Niet modyfikowa¢ ani nie zanurza¢ w wodzie. de pe ambalaj. Utilizati numai in prize care beskrivningama pa forpackningen  och Nevykonévajte Gpravy produktu ani ho
Portare il prodotto guasto o danneggiato a un aanpassen of in water dompelen. Het product Produkt mozna stosowa¢ na zewnafrz. respectd standardele de sigurantd. Produsul produkten. Spara instruktionema for framtida nespjajte s inymi slpravami. NepouZivajte
punto di raccolta per rifiuti elettrici ed elettronici. kan buiten worden gebruikt. Gebruik volgens Stosowat zgodnie z zaleceniami dotyczacymi este conform cu normele si cerintele relevante. bruk. ANVANDNING: Ta ut produkten ur poskodeny produkt. Upozomenie!!! Pred

LAUKO LEMPUTES de voedingsaanbevelingen op de verpakking. zasilania na opakowaniu. Uzywac wylacznie w Produsul nu este o jucarie — tineti departe de forpackningen och kontrollera att den &r pripojenim produktu k sieti sa uistite, Ze
SAUGOS INSTRUKCIJOS: Tai yra elektrinis Gebruik alleen in stopcontacten die voldoen gniazdach spefniajacych normy copii. komplett och oskadad. Anvénd inga parametre siete zodpovedaju oznaceniam na
produktas. Netinkamas naudojimas gali sukelti aan de veiligheidsnormen. Het product voldoet bezpieczeristwa. Produkt jest zgodny z INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Citii cu monteringselement som kan skada produkten. produkte a obale!!! Produkt bez diafkového
elektros smiigj ar gaisra. Nenaudokite, jei aan de relevante normen en vereisten. Het odpowiednimi  normami i wymaganiami. atentie instructiunile si urmati marcajele si Undvik att trassla in lamporna for att forhindra ovliadac¢a sa po pripojeni k sieti rozsvieti. V
produktas yra pazeistas. Nemodifikuokite ir product is geen speelgoed - buiten bereik van Produkt nie jest zabawkg - chroni¢ przed descrierile de pe ambalaj si produs. Pastrati dverhettning och potentiella faror. Modifiera diatkovom ovladaci pouzivajte batérie podla
nemerkykite { vanden;. Produkta galima naudoti kinderen houden. dziecmi.. instructiunile  pentru  utilizare  ulterioara. inte produkten eller koppla den till andra set. oznaéeni (+/-). Vyberte vybité batérie a

lauke. Naudokite pagal rekomendacijas dél GEBRUIKSINSTRUCTIES: Lees de instructies INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:  Przeczytaj UTILIZARE: Scoateti produsul din ambalaj si Anvand inte en skadad produkt. Vaming!! nenabijajte tie, ktoré nie st uréené na
maitinimo, pateiktas ant pakuotés. Naudokite zorgvuldig door en volg de markeringen en uwaznie instrukcje i stosuj sig do oznaczen verificati daca este complet si nedeteriorat. Nu Innan du ansluter produkten ill nétet, se till att nabijanie. Batérie nevyhadzujte do ohfia, hrozi
tik lizduose, atitinkanGiuose saugos standartus. beschrijvingen op de verpakking en het oraz opisow na opakowaniu i produkcie. utilizati elemente de montaj care ar putea nétparametrarna  dverensstémmer  med nebezpeCenstvo vybuchu. PouZité batérie
Produktas atitinka atitinkamus standartus ir product. Bewaar de instructies voor toekomstig Zachowaj instrukcie do ponownego uzycia. deteriora produsul. Evitati incélcirea luminilor markningama pa produkten och zlikvidujte podla miestnych predpisov. Produkt
reikalavimus. Produktas néra Zaislas — laikykite gebruik. GEBRUIK: Haal het product uit de UZYTKOWANIE: Wyjmij produkt z opakowania pentru a preveni incalziea excesivd si forpackningen!ll Produkten utan fiérrkontroll nepouzivajte, ak mate akékolvek pochybnosti
vaikams nepasiekiamoje vietoje. verpakking en controleer of het compleet en i sprawdz, czy jest kompletny i nieuszkodzony. posibilele pericole. Nu modificati produsul si tdnds nér den ansluts till natet. | fidrrkontrollen, o jeho funkénosti. Vyhnite sa nechavaniu
NAUDOJIMO  INSTRUKCIJOS:  Atidziai onbeschadigd is. Gebruik geen Nie uzywaj elementow  montazowych nu-l conectati cu alte seturi. Nu utilizati un anvand batterier enligt tecknen (+/-). Ta bort svetiel bez dozoru po dihii dobu. UDRZBA:
perskaitykite instrukcijas ir vadovaukités montagematerialen die het product kunnen mogagcych uszkodzi¢ produkt. Unikaj splgtania produs deteriorat. Atentie!!! inainte de a uttjanta batterier och ladda inte de som inte &r Cistite produkt iba po odpojeni od elektrickej
Zymomis bei apra§ymais ant pakuotés ir beschadigen. Vermijd het in de war raken van lampek, aby  zapobiec  nadmiermnemu conecta produsul la retea, asigurati-vd ca avsedda attladdas. Kasta inte batterier i elden siete, pouZitim mékkej, suchej handricky.
produkto.  Laikykite instrukcijas,  kad de lampjes om oververhitting en mogelijke nagrzewaniu i potencjalnemu zagrozeniu. Nie parametrii retelei sunt compatibili cu marcajele d@ de kan explodera. Kassera anvénda Produkt skladujte na suchom mieste, mimo
galétumete jas naudoti véliau. NAUDOJIMAS: gevaren te voorkomen. Pas het product niet modyfikuj produktu ani nie tacz go z innymi de pe produs si ambalaj!!! Produsul féré batterier enligt lokala féreskrifter. Anvand inte dosahu chemikalii a ostrych predmetov.
I3imkite produkta i$ pakuotés ir patikrinkite, ar aan en verbind het niet met andere sets. zestawami. Nie uzywaj uszkodzonego telecomanda se va aprinde dupd conectarea la produkten om du har nagra tvivel om dess ZARUKA:  Zaruka sa  nevztahuje na
jis yra pilnas ir nepaZeistas. Nenaudokite Gebruk  geen  beschadigd  product. produktu. Uwagalll Przed podiaczeniem retea. Tn telecomands, utilizati baterii conform effektivitet. Undvik att I&mna lampora poskodenia vzniknuté nedodrzanim
montavimo elementy, kurie gali paZeisti Waarschuwing!!! Controleer voordat u het produktu do sieci upewnij sig, ze parametry semnelor (+/-). Scoateti bateriile epuizate si nu obevakade under lang tid. UNDERHALL: odpor(iani uvedenych v navode. Vyrobca a
produkta. Venkite lempugiy susipainiojimo, kad product op het netwerk aansluit of de sieci s3 zgodne z oznaczeniami na produkcie i incarcati baterile care nu sunt destinate Rengdr produkten endast efter att ha kopplat predajca nenesu zodpovednost za Skody na
iSvengtuméte per didelio kaitimo ir galimy netwerkinstellingen overeenkomen met de opakowaniulll Produkt bez pilota zadwieci sie incércarii. Nu aruncati bateriile in foc, deoarece bort den fran elnatet, med en mjuk, torr trasa. zdravi a majetku vzniknuté nedodrzanim
pavojy. Nemodifikuokite produkto ir nejunkite jo markeringen op het product en de verpakking!!l po podtaczeniu do sieci. W pilocie stosuj pot exploda. Aruncati bateriile uzate conform Férvara produkten pé en torr plats, borta fran pokynov a nespravnym pouzivanim produktu.
su kitais rinkiniais. Nenaudokite paZeisto Het product zonder afstandsbediening zal baterie zgodnie ze znakami (+/-). Usun reglementdrilor locale. Nu utilizati produsul kemikalier och vassa foreméal. GARANTI: LIKVIDACIA: Poskodeny alebo nefunkény
produkto. Démesio!!l Prie§ jungdami produkta oplichten zodra het op het netwerk is wyczerpane baterie i nie taduj tych, ktdre nie sa daca aveti indoieli privind eficienta acestuia. Garantin técker inte skador som uppstar il folid produkt odovzdajte na zbemé miesto
prie tinklo, jsitikinkite, kad tinklo parametrai aangesloten. Gebruik in de afstandsbediening przeznaczone do tadowania. Nie wyrzucaj Evitati s& lasati luminile nesupravegheate av att rekommendationerna i instruktionerna elektroodpadu.

atitinka Zymejimus ant produkto ir pakuotés!!! batterijen volgens de tekens (+/-). Verwijder baterii do ognia, poniewaz grozi to wybuchem. pentru perioade Iungi.TNTRETINERE: Curatati inte foljts. Tillverkaren och séljaren ansvarar

Produktas be nuotolinio valdymo pulto uitgeputte batterijen en laad geen batterijen op Zuzyte baterie wyrzu¢ zgodnie z lokalnymi produsul numai dupé deconectarea de la inte fér skador pa hélsa och egendom fill f6ljd v

uzsidegs, kai bus prijungtas prie tinklo. die niet bedoeld zijn om op te laden. Gooi przepisami. Nie uzywaj produktu, jesli masz reteaua electrica, folosind o cirpa moale si av att instruktionerna inte folits och felaktig




